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OBAVIJEST

Knjiga žalbi nalazi se na šanku

Cijene su izražene u KM

U skladu sa članom 40. i 41. Zakona o fiskalnim sistemima (Sl. novine
FBiH, br. 81/09) ističem slijedeću:

OBAVIJEST

Obveznik je dužan da klijentu za kupljenu robu, odnosno izvršenu uslugu
izda štampani ili pisani fiskalni i reklamirani račun. Klijent je obavezan

da uzme odštampani ili pisani fisklani račun, te da isti čuva u
krugu od 20m po napuštanju prodajnog mjesta.

Klijent ima pravo da kupljenu robu, odnosno izvršene usluge ne plati
obvezniku ako mu obveznik ne izda štampani ili pisani fiskalni račun.

Klijent ima pravo da reklamiranu robu uzme natrag poslije isplate klijentu
ako mu obveznik ne izda štampani ili pisani reklamni račun.

Licima mlađim od 18 godina
zabranjeno točenje alkoholnih pića!

NOTICE
Book of complaint is at the bar

Prices are in KM

In accordance to articles 40 and 41 of Fiscaal system law (Officeial Journal
FBiH, nr 81/09) we state the folowing:

NOTICE

Tributarz is obligated to provide the client, for purchased goods od
services, printed or writen fiscaal and promote receipt and to hold the at
least 20 meters after leaving the purchase place.

The clienthas the rightnot to pay for the purchased goods or sercices in case
that tributary does not issue to him / her printed or writen fiscaal receipt.

The client has the right to take back the promoted goods after the payout
to the client if the tributary does not provide him / her printed or
writen promote receipt.

No alcohol will be served
to person under 18 years of age.



BOSANSKA MEZA (2 osobe)
(goveđi pršut, travnički sir, kajmak, uštipci)

MLIJEČNA PLATA (2 osobe)
(livanjski sir, kozji sir, parmezan, travnički sir,

gorgonzola, uštipci)

HLADNA PLATA
(dimljena govedina, mocarela, gorgonzola,

travnički sir, livanjski sir)

DIMLJENA GOVEDINA
(dimljeni goveđi file, tost, puter, začini)

TARTAR BIFTEK
(svježi goveđi file, tost, puter, začini)

KARPAČO OD GOV. FILE
(svježi file, maslinovo ulje, kapari, parmezan)

KARPAČO OD LOSOSA
(svježi file, maslinovo ulje, kapari)

SALATA SA PILETINOM
(svježe povrće, pileći file, dresing)

BRISTOL SALATA
(pileći file, krastavac, paradajz, jabuka)

MESNA SALATA
(teletina, kiseli krastavac, gljive, luk, začini)

MOCARELA SALATA
(mocarela, paradajz, origano, maslinovo ulje)

SALATA OD LOSOSA
(dimljeni losos, svježe povrće)

SALATA OD TUNE
(tuna, luk, paradajz, kapari, začini)

BOSNIAN PLATTER (for two)
(beef prosciutto, Travnik cheese, ajmak, doughnut-like balls)

CHEESE PLATTER (for two)
(Livno cheese, goat cheese, Parmesan, Travnik cheese,
Gorgonzola, doughnut-like balls)

COLD PLATTER
(smoked beef, Mozzarella, Gorgonzola,
Travnik cheese, Livno cheese)

SMOKED BEEF
(smoked beef filet, toast, butter, seasonings)

STEAK TARTARE
(minced raw beef meat, toast, butter, seasonings)

BEEF CARPACCIO
(raw fillet, olive oil, capers, Parmesan)

SALMON CARPACCIO
(smoked salmon, olive oil, acpers)

CHICKEN SALAD
(fresh vegetables, chicken filet, dressing)

BRISTOL SALAD
(chicken filet, cucumber, tomato, apple)

MEAT SALAD
(veal, pickles, mushrooms, red onion, seasonings)

MOZZARELLA SALAD
(Mozzarella cheese, tomato, oregano, olive oil)

SALMON SALAD
(smoked salmon, fresh vegetables)

TUNA SALAD
(tuna fish, red onion, tomato, capers, seasonings)

HLADNA
PREDJELA

COLD
STARTERS

HLADNA
PREDJELA

COLD
STARTERS

20

18

10

8

50

10

10

8

8

10

7

11

8

KM
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BEGOVA ČORBA
(piletina, bamija, peršun, mrkva, mileram)

SOUPS/
POTTAGES

5

KM

SOUPS/
POTTAGES
BEGOVA ČORBA (BEY’S SOUP)
(shredded chicken, okra, parsley, carrot, cream)

TELEĆA RAGU ČORBA
(teleće meso, mrkva, grašak)

GOVEĐA BISTRA JUHA
(juha, tjestenina, povrće, začini)

RIBLJA ČORBA
(tri vrste ribe, povrće)

PARADAJZ ČORBA
(svježi paradajz, začini)

4

4

6

4

VEAL STEW
(veal meat, carrots, peas)

BEEF SOUP
(broth, noodles, vegetables, seasonings)

FISH STEW
(three types of fish, vegetables)

TOMATO SOUP
(fresh tomatoes, spices)

ČORBE I
JUHE

ČORBE I
JUHE

POHOVANI SIR
(sir, pomfrit, tartar sos)

HOT
STARTERS

8

KM

HOT
STARTERS
FRIED CHEESE
(cheese, French fries, Tartar sauce)

ŠAMPINJONI NA ŽARU
(svježi šampinjoni, riža, pavlaka)

POVRĆE NA MASLINOVOM ULJU
(mješano povrće, maslinovo ulje, začini)

PEČENE PAPRIKE U SOSU
(crvene paprike, vrhnje, bijeli luk, začini)

RIŽOTO SA POVRĆEM
(svježe povrće, riža, začini)

7

4

6

7

GRILLED CHAMPIGNONS
(fresh Champignons, rice, sour cream)

VEGETABLES ROASTED ON OLIVE OIL
(mixed vegetables, olive oil, spices)

ROASTED PEPPERS IN SAUCE
(red peppers, cream, garlic, seasonings)

VEGETABLE RISOTTO
(fresh vegetrables, rice, spices)

TOPLA
PREDJELA

TOPLA
PREDJELA

RIŽOTO SA PILETINOM
(piletina, riža, povrće, začini)

10 CHICKEN RISOTTO
(chicken, rice, vegetables, seasonings)

RIŽOTO SA DAGNJAMA
(svježe dagnje, riža, povrće, začini)

CRNI RIŽOTO
(sipa, crnilo sipe)

RIŽOTO PLODOVI MORA
(plodovi mora, riža, povrće, začini)

BOSANSKI ČIMBUR
(mljeveno meso, luk, jaja)

10

15

13

8

MUSSELS RISOTTO
(fresh mussels, rice, vegetables, spices)

BLACK RISOTTO
(cuttlefish, cuttlefish ink)

SEA FOOD RISOTTO
(seafood, rice, vegetables, seasonings)

SCRAMBLED EGGS BOSNIAN WAY
(minced meat, red onion, eggs)
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ŠAMPIJER ST. PIERRE

ŠKARPINA

ZUBATAC

ORADA

LUBIN (BRANCIN)

GRDOBINA

RED SCORPINOFISH

DENTEX

GILTHEAD BREAM

SEA BASS

ANGLER

LIST COMMON SOLE

RIBLJI FILE NA ŽARU
(šampijer, blitva, kromir, limun)

GRILLED FISH FILLET
(St. Pierre, mangold, potato, lemon)

RIBLJI FILE „SOLFERINO”
(šampijer, blitva, kropir, limun, pohovanje)

FISH FILLET „SOLFERINO”
(St. Pierre, mangold, potato, lemon, groats)

RIBLJI FILE „PROVENSAL”
(šampijer, provensal sos, blitva, krompir, limun)

PROVENCAL FISH FILLET
(St. Pierre, Provencal sauce, mangold, potato, lemon)

LIGNJE NA ŽARU
(svježe lignje, blitva, krompir)

SQUIDS
(calamari, mangold, potato)

POHOVANE LIGNJE
(lignje, blitva, krompir, limun, pohovanje)

FRIED CALAMARI
(calamari, mangold, potato, lemon, groats)

PEČENA HOBOTNICA
(svježa hobotnica, povrće, začini)

GRILLED OCTOPUS
(octopus, vegetables, seasonings)

TUNA STEK
(mješano povrće)

TUNA STEK
(mixed vegetables)

PRSTACI 1 kg
(sa žara ili buzara)

DATE SHELLS 1 kg
(grilled or cooked)

ŠKAMPE 250 g
(sa žara ili buzara)

SHRIMPSS 250 g
(grilled or cooked)

PASTRMKA NA ŽARU 250 g
(pastrmka, blitva, krompir, limun)

GRILLED TROUTS 250 g
(trout, mangold, potato, lemon)

MEDITERANSKA
KUHINJA

MEDITERRANEAN
COUSINE

RIBE FISHkg

KM

100

100

80

65

65

65

65

Načini pripreme (gradele, lešo, peka)

13

15

14

16

16

30

20

100

25

13

MEDITERANSKA
KUHINJA

MEDITERRANEAN
COUSINE

RIBE FISHkg
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BIFTEK SOS ZELENI BIBER 250 g
(juneći file, zeleni biber, začini, povrće)

250 g GREEN PAPPER STEAK 
(beef fillet, green pepper, seasonings, vegetables)

BIFTEK SA PUTEROM 250 g
(juneći file, puter, začini, povrće)

250 g BEEF STEAK WITH BUTTER 
(beef fillet, green pepper, seasonings, vegetables)

BIFTEK OBLOŽEN SIROM 250 g
(juneći file, sir edamer)

250 g CHEESE WRAPED BEEF STEAK
(beef fillet, Edamer cheese)

BIFTEK OBLOŽEN PRŠUTOM 250 g
(juneći file, dimljeni file) 

250 g PROSCIUTTO WRAPED BEEF STEAK
(beef fillet, smoked filet)

BIFTEK SA JAJETOM 250 g
(juneći file, jaje pečeno na dno)

250 g  BEEF STEAK WITH EGGS
(beef fillet, eggs)

RAMSTEK SA ŽARA 250 g
(ramstek, povrće na maslinovom ulju, začini)

250 g  GRILLED RIBEYE STEAK
(rib eye steak, vegetables grilled on olive oil, seasonings)

FEFER STEAK 250 g
(ramstek, povrće, biber, začini)

250 g  PEPPER STEAK
(rib eye steak, vegetables, pepper, seasonings)

SOTE STROGANOV
(juneći file, kiseli krastavci, gljive, luk, začini)

BEEF STROGANOV
(beef cuts, pickles, mushrooms, red onion, seasonings)

VEZIRSKE MAHMUDIJE
(juneći file, gljive, rižoto, paradajz, parmezan)

VEZIRSKE MAHMUDIJE (MEDALLIONS)
(beef fillet, mushrooms, rice, tomato, Parmesan)

GAZIHUSREFBEGOV ĆEVAP
(juneći file, povrće, jaje, pavlaka)

GAZIHUSREFBEGOV ĆEVAP
(beef cuts, vegetables, egg, sour cream)

PROLJETNI RAŽNJIĆI
(juneći file, povrće, riža, voće, začini)

SPRING SKEWERS
(beef cuts, vegetables, rice, fruits, seasonings)

BOSANSKA TAVA
(pečena teletina, pečeno povrće)

BOSNIAN DISH
(roasted veal, grilled vegetables)

LEŠO TELETINA
(lešo povrće)

BOILED VEAL
(boiled vegetables)

KUVER, PECIVO KUVER, BREADS

JELA PO
NARUDŽBI A LA CARTE

24

KM

24

24

26

24

18

18

20

24

20

22

18

16

1,5

JELA PO
NARUDŽBI A LA CARTE
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SARAJEVSKI ODREZAK
(teletina, sos od gljiva)

JELA PO
NARUDŽBI A LA CARTE

20

KM

JELA PO
NARUDŽBI A LA CARTE

SARAJEVO STEAK
(veal meat, mushrooms sauce)

TELEĆI MEDALJONI
(teleći file, sos od gljiva, povrće, začini)

TELEĆI ODREZAK
(natur, bečki, pariški)

MUĆKALICA
(teletina, povrće, feferoni)

HADŽIJSKI ĆEVAP
(teleće meso, luk, paradajz, gljive, paprika, začin)

BEGOV ĆEVAP
(teleće meso, sir, vrhnje, riša, masline, začin)

PUREĆI STEK SA POVRĆEM
(pureće meso, tikvice, gljive, paradajz, luk)

PURETINA NA KUĆNI NAČIN
(pureće meso, sir, šunka, povrće, srdela, limun)

PUREĆI MEDALJONI
SOS GORGONZOLA

(pureće meso, vrhnje, gorgonzola, povrće)

SARAJEVSKA BOŠĆA
(pileći file, sos od gljiva)

PUNJENA PILETINA
(pileći file, gljive, sir, začini)

PILEĆI STEK
SOS ŠAMPINJONI

(pileće meso, gljive, vrhnje, začini, povrće)

PILEĆI STEK SA ŽARA
(pileće meso, povrće, začini)

KUVER, PECIVO

18

18

15

16

20

15

17

16

10

12

11

10

1,50

BEEF MEDALLIONS
(veal fillet, mushroom sauce, vegetables, seasonings)

BEEF STEAK
(Nature, Vienna steak, Steak Parisien)

BEATER
(veal, vegetables, peperoncini)

HADŽIJSKI ĆEVAP
(veal meat, red onion, tomato, mushroom, peppers, seasonings)

BEY’S ĆEVAP
(veal, cheese, cream, rice, olives, seasonings)

TURKEY STEAK WITH VEGETABLES
(turkey, zucchini, mushrooms, tomato, red onion)

TURKEY A LA SHEF
(turkey, cheese, ham, vegetables, sardines, lemon)

TURKEY MEDALLIONS
WITH GORGONZOLA SAUCE
(turkey, cream, Gorgonzola, vegetables)

SARAJEVSKA BOŠĆA
(chicken fillet, mushroom sauce)

STUFFED CHICKEN
(chicken fillet, mushrooms, cheese, spices)

CHICKEN STEAK
WITH MUSHROOM SAUCE
(chicken fillet, mushrooms, cream, vegetables, seasonings)

GRILLOED CHICKEN STEAK
(chicken steak, vegetables, seasonings)

KUVER, BREAD ROLLS
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PASTE
NJOKE SA PILETINOM

(pileći file, vrhnje, začini)
GNOCCHI WITH CHICKEN
(chicken fillet, cream, seasonings)

NJOKE - ČETIRI SIRA
(gorgonzola, mocarela, gauda, parmesan, vrhnje)

FOUR CHEESE GNOCCHI
(Gorgonzola, Mozzarella, Gouda, Parmesan, cream)

NJOKE - „LA SPACIA
(šampinjoni, vrhnje, gorgonzola, začini)

GNOCCHI „La Spezia”
(Champignons, cream, Grogonzola, seasonings)

LAZANJE
(bolonjez, sos)

LASAGNE
(Bolognese, sauce)

ZAPEČENA TUNA SA REZANCIMA
(tuna, luk, paradajz, kapari, vrhnje, sir, začin)

TUNA CASSEROLE DISH WITH NOODLES
(tuna, red onion, tomato, capers, cream, cheese, seasonings)

TRAVNIČKI PILAV
(rezanci, travnički sir, vrhnje, buter)

TRAVNIK TAHLIATELLE
(tagliatelle, Travnik cheese, cream, butter)

ŠPAGETE BOLONJEZ
(špagete, bolonjez sos)

SPAGHETTI BOLOGNESE
(spaghetti, Bolognese sauce)

ŠPAGETE ČETIRI SIRA
(gauda, gorgonzola, mocarela, parmezan)

FOUR CHEESE SPAGHETTI
(Gouda, Gorgonzola, Mozzarella, Parmesan)

ŠPAGETI KARBONARA
(pureća šunka, mileram, jaje)

SPAGHETTI CARBONARA
(turkey salami, cream, eggs)

ŠPAGETE NAPULJSKE
(paradajz sos, začini)

SPAGHETTI NAPOLITANA
(tomato sauce, seasonings)

ŠPAGETE DAGNJE
(dagnje, špagete, paradajz sos, začini)

SPAGHETTI WITH MUSSELS
(mussels, spaghetti, tomato sauce, seasonings)

ŠPAGETE PLODOVI MORA
(plodovi mora, paradajz, luk, začini)

SEAFOOD SPAGHETTI 
(seafood, tomato, red onion, seasonings)

PASTA
10

KM

12

10

12

10

8

11

11

12

8

10

12

PASTE PASTA
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ZELENA SALATA LETTUCE

MJEŠANA SALATA
(paradajz, krastavac, kupus, začini)

MIXED SALAD
(tomato, cucumber, cabbage, seasonings)

SELJAČKA SALATA
(paradajz, krastavac, kupus, z. salata, luk, začini)

PEASANT SALAD
(tomato, cucumber, cabbage, lettuce, red onion, seasonings)

TRAVNIČKA SALATA
(travnički sir, paradajz, krastavac, luk, paprika, začini)

TRAVNIK SALAD
(Travnik cheese, vegetables, seasonings)

ŠOPSKA SALATA
(sir, luk, paradajz, krastavac, paprika)

SHOPSKA SALAD
(cheese, red onion, tomato, cucumber, peppers)

PEČENE PAPRIKE
(paprike, maslinovo ulje, bijeli luk, začini)

ROASTED RED PEPPERS
(peppers, olive oil, garlic, seasonings)

AŠĆIBAŠINA SALATA
(kupus, hren, pavlaka, začini)

AŠĆIBAŠINA SALAD
(cabbage, horseradish, sour cream, seasonings)

LUKMIRA
 (mladi luk, pavlaka)

LUKMIRA
(spring onions, sour cream)

TRAVNIČKI SIR TRAVNIK CHEESE

MOCARELA SIR MOZZARELLA

LIVANJSKI SIR

GORGONZOLA SIR

KOZJI SIR

PARMEZAN SIR

LIVNO CHEESE

GORGONZOLA

GOAT CHEESE

PARMESAN

SALATE SALADS
4

KM

4

4

5

5

6

4

4

SIR CHEESE
5

KM
100 g

5

7

8

8

SALATE SALADS

SIR CHEESE

7

ZIMSKA SALATA
 (kiselo mješano povrće)

WINTER SALAD
(pickled vegetables)

4
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TIRAMISU
(krema, piškote, kafa, šlag)

DESERTS
3,5

KM DESERTS
TIRAMISU
(cream, sponge fingers, coffe, whipped cream)

ŽITO SA ŠLAGOM
(žito, šlag, višnja)

VOĆNA SALATA
(svježe voće, šlag)

VOĆNI KUP
(svježe voće, šlag, sladoled)

SLADOLED LEDO
(3 kugle, šlag)

SPLIT BANANA
(banane, sladoled, šlag)

TUFAHIJA
(kuhana jabuka, orasi, šlag, višnja)

JAGODE SA ŠLAGOM
(svježe jagode, šlag, sirup)

3

4

5

4,5

4

3

5

BROKEN WHEAT DESSERT
(with whipped cream)

FRUIT SALAD
(fresh fruit, whipped cream)

FRUIT CUP
(fresh fruits, whipped cream, ice cream)

„LEDO” ICE-CREAM
(3 balls, whipped cream)

BANANA SPLIT
(bananas, ice cream, whipped cream)

TUFAHIJA
(cooked apple stuffed with walnuts, whiped cream)

STRAWBERRIES WITH WHIPPED CREAM
(fresh strawberries, whipped topping)

DEZERTIDEZERTI

PALAČINCI
(čokolada,/džem/orasi/Eurokrem)

PALAČINCI
(Nutela/sladoled)

4

6

CREPES
(chocolate/jam/walnuts/Eurocream)

CREPES
(NUTELA/ice-cream)
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